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Resumen: se han encontrado abundantes inscripciones rupestres en Lanza-
rote, Fuerteventura y El Hierro con caracteres poco usuales. Se han llamado
“latinas” e “ibero-guanches” por nosotros. Pueden ser mas antiguas que las
libico-bereberes, ya que muchas veces estas ultimas aparecen sobrescritas
sobre las primeras. No se han podido transcribir ni traducir desde el latin
en los ultimos treinta afios y faltan las frecuentes letras latinas: C, Q, H, P
y T. En el afio 2000 nosotros las transcribimos desde el semisilabario del
prehistorico ibérico, que se utilizé durante el primer milenio a. C., en Iberia
y sur de Francia y que fue descubierto por Manuel Goémez Moreno; también
propusimos una hipoétesis de traducciones con una tematica mayormente re-
ligiosa y funeraria. Ademas, los signos ibéricos en rocas canarias tienden a
ser unidos, al igual que los signos libicos. Hoy dia el vascoiberismo ya es
aceptado en Espafia por la mayoria de los académicos, por ejemplo, Jurgen
Untermann. También, se acepta la identificacion de los numerales ibéricos
con los vascos. Este tipo de inscripciones canarias lineales incisas también
se han encontrado en Tenerife, Gran Canaria, La Gomera, La Palma y cree-
mos originadas del circulo canario-sahariano de Prehistoria (véase Nota).
Por otra parte, se ha comprobado que el monumento de roca basaltica “Que-
sera” de Zonzamas es un calendario lunisolar, similar al antiguo egipcio, que
puede registrar el comienzo del afio solar canario prehistorico (“Achano”),
el solsticio de verano, 21 de junio, los equinocios y el solsticio de invierno.
También registra el aflo lunar comenzando la primera luna llena después del
solsticio de verano. Ambos tipos de hallazgos sobre los grafitos en la roca
“latinos”/”ibéricos” y sobre el calendario de la “Quesera” de Zonzamas se
discuten en un contexto cultural y genético de la Prehistoria de Canarias,
donde la genética no es una informacion de valor absoluto, si no se contex-
tualiza en parametros culturales y antropologicos del lugar y del entorno
geografico proximo.

Palabras clave: Zonzamas, quesera, Lanzarote, Islas Canarias, Antropolo-
gia, Prehistoria, genética, inscripciones ibéricas, calendario, lunisolar, sol,
luna, achano, Arqueologia, bereber, libico, escrituras, romana, latino, ins-
cripciones latinas, inscripciones ibero-guanches, Fuerteventura, El Hierro,
Tenerife, La Gomera, Gran Canaria y La Palma.
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Abstract: a wide collection of rock graffiti has been recorded in Lanzarote,
Fuerteventura and El Hierro Islands with unusual characters. They were
called “latin” inscriptions. They do not have relationships with those found
in Canary Islands with berber-lybic characters, but they may be more an-
cient because they are often engraved under Berber-Lybic rock graffiti that
in part hide them, both kind of scripts are frequently found together. Latin
inscriptions do not seem to be written in latin because they have not been
transcripted or translated by using latin language. In addition, some char-
acters do not seem to correspond to latin characters and also frequent latin
letters have not been found, i.e. C, Q, H, P and T. However, they have been
transcripted and a proposal for translation has been put forward by using
Iberian transcription from the classic Gomez Moreno transcription key that
he deciphered at the middle of 20™ century and had been used during 15 mil-
lennium B. C. Origin of Iberian-Tartesian scripts found in southern France,
Iberia (Spain and Portugal) and Canary Islands may be either European or
Canarian/African. However, Iberian Canarian rock scripts have a peculiar
way of writing that tend to join signs, which also occurs with Canarian-Ber-
ber signs. Nowadays, Basque-Iberian close relationship is again accepted
by academics in Spain, as it was by Jurgen Untermann, because most schol-
ars recognize identity between Basque and Iberian numerals. These type of
lineal incised rock scripts have been found in Fuerteventura, Lanzarote, El
Hierro, Tenerife, Gran Canaria, La Gomera and Palma and their origin is
possibly the Saharo-Canarian Prehistory Circle. On the other hand, a Lan-
zarote monument “La Quesera de Zonzamas” has been found to represent a
lunisolar calendar similar to that of ancient Egypt, which corresponds with
starting of solar year of ancient Canarian inhabitants (Guanche) at Sum-
mer solstice (June 21%); also a lunar calendar with a lunar year starting at
the first full moon after summer solstice is detailed in the same Zonzamas
rock calendar (“Quesera”). Both “latin” or “iberian” writing and Zonzamas
“Quesera” calendar findings are discussed in a cultural and genetic context
of Canarian Prehistory, where Genetics is not an absolute value if not related
within cultural and Anthropological.

Key words: Zonzamas, “quesera”, Lanzarote, Canary Islands, Anthropolo-
gy, Prehistory, genetics, iberian inscriptions, calendar, lunisolar, sun, moon,
achano, Archeology, berber, scripts, roman, latin inscriptions, ibero-guanche
inscriptions, Fuerteventura, El Hierro, Tenerife, La Gomera, Gran Canaria,
La Palma.
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1. INTRODUCCION

1.1. LAS INSCRIPCIONES “LATINAS” LINEALES DE FUERTEVEN-
TURA Y LANZAROTE Y OTRAS ISLAS CANARIAS

Se descubrieron una serie de grabados en rocas de aparente grafia
latina en los anos 1980 en la Pefa del Letrero-Barranco de Zonzamas
en las afueras de Arrecife (Lanzarote, Islas Canarias) y otras por el ar-
queodlogo amateur Juan Brito Martin de Tinajo. Posteriormente, se en-
contraron en otros lugares de Lanzarote y con mucha mas profusion en
Fuerteventura y mas tarde en Lanzarote. Hay al menos 280 de estos
grabados rupestres publicados (PicHLER, 1995).

1.2. EL LENGUAJE Y LA GRAFIA IBERICA. VASCOIBERISMO

Gomez Moreno, en la primera mitad del siglo pasado, descubrié que
los prehistoricos signos iberos y tartésicos del primer milenio a. C. eran
silabas o letras que €l asigné con su sonido correspondiente (Fig 1), (Ar-
NAIZ-VILLENA & ALONSO-GARCciA, 2011a). El rango de inscripciones ibéri-
cas hasta ahora encontradas, se han localizado en: la peninsula ibérica, sur
de Francia y las islas de Corcega y Cerdefia. (ARNAIZ-VILLENA & ALONSO
GaRrcia, 2011a, 2011b). Antonio Tovar realizd ademas una coleccion de
signarios especificos de distintas partes de la peninsula donde se escribian
cada uno de los signos con modificaciones locales. (Tovar, 1951, 1955)

Posteriormente, Jurgen Untermann ha hecho una monumental obra
de recopilacion de epigrafia ibérica que esta asequible en la pagina web
ibers.cat, entre el siglo XX y comienzos del XXI. El fue uno de los ibe-
ristas que, en los Ultimos afios de su vida, se dio cuenta de que el idioma
vasco o euskera y el ibero eran muy similares, considerando al euskera
como un remanente del ibero.

El vascoiberismo, de una forma u otra, ha estado implantado en la
zona de Iberia desde antes de nuestra era. Pompeyo Trogo, cuyo abuelo
habia luchado con Pompeyo en la guerra contra el etrusco Sertorio, in-
surrecto en Iberia, y cuyo padre también habia sido secretario personal
de César en la campafia de las Galias, escribio que el habla en Aquita-
nia (hoy reconocida como euskera por las inscripciones aquitanas) era
idéntica a la que se hablaba en Iberia. Esto fue recogido en “Historias
Filipicas” y conservado por Justino en sus “Epitome”.

A lo largo de los primeros siglos de nuestra era y hasta la Edad Me-
dia y el Renacimiento, Flavio Josefo, Isidoro de Sevilla, Jiménez de
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Rada, Alfonso X, Florian de Ocampo, Annio de Viterbo y finalmente
los vascos afincados en Madrid, Garibay y Andrés de Poza, en el siglo
XVI, establecieron que el euskera era el lenguaje primigenio de Espaiia.
Posteriormente, Larramendi; Hervas y Panduro; Miguel y Astarloa, lle-
varon a Wilhem von Humboldt a la extension y aceptacion, en Iberia y
en todas las Academias del primer mundo, que el euskera fue la lengua
primitiva de Iberia. (Comunicacion de Antonio ARNAIZ VILLENA, Eus-
kararem Jatorria, XII Congreso, 1 de junio de 2019, Bermeo, Vizcaya,
www.basques-Iberians.blogspot.com).

Sin embargo, Antonio Tovar y Koldo Mitxelena, influidos por moti-
vaciones extra-académicas y siguiendo una metodologia erronea, entre
los afios 1960-1990 impusieron en las universidades y en las academias
ibéricas el anti-vascoiberismo hace menos de un siglo. Este paradigma
fue destruido por Jurgen Untermann y considerado como un falso para-
digma en el afio 2009 en Pamplona, ante la Academia y la Universidad
Ibérica. Hoy en dia, ante las evidencias de que los numerales ibéricos
son idénticos a los numerales vascos y muy posiblemente también su
sistema de numeracion y de otras muchas similitudes, una mayoria de
los académicos de la universidad espafola y otros —encabezados por
el difunto Jurgen Huntermann— ya aceptan el vascoiberismo. (FERRER 1
JANE, 2009; ORDUNA-AZNAR, 2005, 2013).

?‘cﬂff mlf-&|w iberica . Mlviudqmmlt
RVEPa [Ad :{9A|FPE-') Y| Ve
B!E_.i%_e FEE«(a |7 | xXx%|bo|Kthx
®l (|2 (20 0 |bul{D G
NHH|o |00? o {0 " X lta|tX+  |tXe Te
ANT | u '-f it lyy|yv [0 900|t: 000® |on oul
AhA L L A IIPYVYY |t 1 EB88| B Ba
O??ﬁﬂ? r “"N 4199l vww |k [4JE
MM|sS MMM wWhiM A AN |tu |AAV4A |9 Ad
385708 (FRQA|F |Fx]| AAALalA  (®]4yhn
YYVYYW Im (§¢ 1M (<A G&4lke )HDaccw A b
MM An M@y |V EUAT ki (4 @N,
] ball X |co
RAR be [ 0o leulpsce | mlos

Fig. 1. Semisilabario ibérico-tartésico de Manuel Gémez Moreno (1949; 1962).
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1.3. LA LENGUA DE LOS HABITANTES PREHISTORICOS DE
CANARIAS (GUANCHES)

El nombre de Guanche se aplica hoy en el mundo de habla ingle-
sa, al menos, a los habitantes de todas las Islas Canarias. Por sim-
plicidad, seguimos esta nomenclatura, en general. Los ballesteros
vizcainos al servicio de los castellanos en la conquista de las Islas
ya advirtieron el parecido de la lengua guanche con el euskera. (Ar-
NAIZ-VILLENA & ALONSO-GARciaA, 2011b)

Nosotros encontramos en nuestras publicaciones de principios
del siglo XXI, reeditadas posteriormente (ARNAIZ-VILLENA & ALON-
so-GARrcia, 2011b) topdnimos canarios que se explican con fonologia
y semantica euskérica como galdar (caldera), telde (rebaio), teide
(guanche, Etxeide, Etxe= recipiente, contenedor; Aide= que explota)
(ArNAIZ-VILLENA & ALONSO Garcia, 2011b), La Laguna, ciudad de
San Cristobal de La Laguna (Guanche “Aguerre”, “Panorama” en
euskera, que es evidente: desde La Laguna, ya que se observa la
tierra y el mar norte y el mar este y la tierra o peninsula de Anaga).

Es especialmente importante explicar la palabra “afio”, por la te-
matica de calendario; y de la “Quesera”, de Lanzarote; en Guanche
se denominaba “Achano” (BArrIOS-GARCiA, 2004). Atxano o Achano
en euskera significa “La sombra (“ano”) del eje o prominencia”, que
puede ser desde la sombra de una colina hasta la de un palo (“atx”).
Ello indicaria un modo de medir el tiempo de muchos pueblos pre-
historicos con una luminaria celeste (sol, etc.), un palo y su sombra.

En nuestra obra Egipcios, Bereberes, Guanches y Vascos se reco-
gen gran cantidad de toponimos y nombres propios Canario-Guan-
ches explicados fonética y semanticamente por el euskera antiguo
(ARrRNAIZ-VILLENA & ALONSO-GARCciA, 2011D).

1.4. HISTORIA DE INSCRIPCIONES “LATINAS” DE LANZAROTE,
FUERTEVENTURA, EL HIERRO, TENERIFE, LA GOMERA Y LA
PALMA

Es procedente anadir un breve resumen de la historia del descubri-
miento de las llamadas inscripciones “latinas”. El arquedlogo amateur
Juan Brito ya mostraba en 1980 unos signos rupestres de Lanzarote, no
libico-africanos, de adscripcion desconocida en el Museo de Arreci-
fe. (HERNANDEZ BAUTISTA; PERERA, 1983; ARNAIZ-VILLENA ef al., 2016,
2017) (Figs. 2 y 3). Posteriormente, dos austriacos Ulbrich y Pichler
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publicaron gran cantidad de estas inscripciones, que sobre todo eran
muy abundantes en Fuerteventura y aun hoy se siguen descubriendo
en Lanzarote [Observacion personal] (ULBricHT, 1990; PICHLER, 1995,
1997); ademas Nowak (1994) describi6 este tipo de grafitos rupestres
en la isla de El Hierro. Asi mismo, otra escritura lineal incisa de tipo
ibérico ha sido hallada en un grabado de Tenerife que fue cataloga-
do como “neo-punico”. (GONZALEZ ANTON et al., 2009). También, han
sido encontrados este tipo de inscripciones en la isla de La Gomera
(NAVARRO, 1996 y GONZALEZ-ANTON et al., 2009), en La Palma (Pars,
2008; GoNzZALEZ ANTON et al., 2009) y en Gran Canaria (CUENCA-SA-
NABRIA, 1996).

A pesar de ser escritas presuntamente en latin, ni han podido ser
leidas ni traducidas en este idioma. En el afio 2001, Arnaiz-Villena y
Alonso-Garcia, en las primeras ediciones de los libros, Egipcios, Be-
reberes, Guanches y Vascos (2011b) y en (ARNAIZ-VILLENA & ALON-
so-Garcia, 2011a) publicaron la identificacion de esta grafia “latina”
como ibero-levantina tipica y propusieron una serie de transcripciones
y traducciones basadas en el estudio del euskera antiguo de tema reli-
gioso funerario (véase Fig. 4.) (https://commons.wikimedia.org/w/in-
dex.php?title=File%3Alberian-Guanche_inscriptions.pdf&page=1)
(ARNAIZ-VILLENA, 2001). Estas inscripciones se encuentran en el sur
de Francia y en Iberia y se dejaron de escribir probablemente hacia el
siglo II de nuestra era (ARrRIBAS, 1976).

1.5. LA GENETICA Y LA LINGUISTICA

Es creencia del publico ilustrado que la genética resuelve todos los
temas del origen de las poblaciones. Nada mas lejos de la realidad:
la genética, sin datos de antropologia fisica y cultural, arqueologia y
de lingiiistica antigua, puede complicar mucho la interpretacion, ya
que muchos genetistas dan cada uno su interpretacion de los mismos
resultados, ignorando lo més elemental de las otras ciencias.

Asi nos encontramos en el caso de Canarias con una discusion es-
puria, basada solo en datos genéticos. Estd demostrado desde hace
tiempo que existe una relacion genética prehistorica de intercambios
entre Iberia y el Norte de Africa. Distinguir ibéricos actuales de nor-
teafricanos es muy dificil genéticamente. En ello coinciden cientificos
diferentes. Primero lo postulamos nosotros basandonos en genes au-
tosomicos HLA (ArNAIz-VILLENA et al., 1995, 1997, 2002), después
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el grupo de Ginebra (CuRrrarT et al., 2010) y mas tarde otro grupo de
Barcelona (BoTiGUE ef al., 2013). Asi mismo, FREGEL et al., (2018) y
GonzALES-FORTEs et al., (2018) en estudios recientes han confirmado
que existe un intercambio de gentes y de genes entre el norte de Afri-
ca, Europa e Iberia desde la Prehistoria.

En la actualidad, se analizan grupos genéticos en universidades y
se realizan estudios aparentemente con técnicas mejores, que son so-
lamente nuevos enfoques y muchas veces con poca poblacion, que
ni siquiera toman en cuenta otras ramas de la ciencia, ni resultados
anteriores; para inferir que la antigua poblacion canaria es solamente
norteafricana. La genética no es un elemento poblacional identitario
unico.

Segtn los estudios de la prehistoria de Canarias, las islas estan
emparentadas con norteafricanos y con otras poblaciones atlanticas,
incluida de Iberia, con intercambios entre gentes de la cultura megali-
tica de la fachada atlantica euroafricana. Siendo genéticamente tan
parecidos los iberos y norteafricanos; discutir si una poblacion pro-
viene de Iberia o del norte de Africa es lo mas parecido a la discusion
interminable de “si son galgos o son podencos” (ARNAIZ-VILLENA et
al., 2016; 2017). La genética interpretada sin un contexto antropolo-
gico y cultural amplio no es concluyente para determinar el origen y
las migraciones de poblaciones.

Fig. 2. Esquema de grabado rupestre “latino” de la Pefia del Letrero-Zonzamas-Lanzarote.
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Fig. 3. Grabado original de la imagen anterior, Fig. 2 (Zonzamas-Lanzarote).

1.6. HIPOTESIS SOBRE EL ORIGEN DE LAS INSCRIPCIONES “LA-
TINAS” DE CANARIAS: DISCUSION SOBRE SU TRANSCRIPCION
Y TRADUCCION

Estos grabados rupestres se habian asignado como “latinas” e idio-
ma latin, pero en el afio 2000 nosotros las describimos como ibéri-
cas-levantinas. Se propuso una hipotesis de traduccion basada en las
lenguas usko-mediterraneas y su tematica funeraria/religiosa. Sin em-
bargo, lo mas sorprendente era la ubicacion africana en Lanzarote y
Fuerteventura de estos grabados rupestres, fuera de Iberia y sur de Fran-
cia. Nuestra hipotesis defendia que fueron escritas por pescadores ibéri-
cos desplazados, pero fue puesta en duda por Antonio Arnaiz-Villena al
comprobar que la mayoria de estos grabados se encuentran adyacentes a
otros de alfabeto libico-bereber (estos superpuestos a los ibéricos) y en
lugares altos de dificil acceso del interior de Lanzarote y Fuerteventura,
relativamente lejos de las costas (MEDINA & ARNAIZ-VILLENA, 2018a,
2018b). Sin embargo, un origen africano/canario de la grafia ibérica en
general nunca se ha descartado. (ARNAIZ-VILLENA & ALONSO-GARCIA,
2011b; ArRNAIZ-VILLENA ef al., 2019) (Fig. 4).

La lengua guanche pudo ser grabada bien por individuos autdctonos
y/o norteafricanos en las Islas Canarias, tanto en caracteres libico-be-
reberes, como en caracteres ibéricos, pero por autoctonos, por los lu-
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gares de dificil acceso donde se hallan. Si bien, los caracteres libicos
que acompafian con frecuencia a los “latinos”, estan en muchos de los
casos sobrescritos encima de los “latinos” —o iberos para nosotros—,
pudiendo indicar que los caracteres iberos son mas antiguos (MEDINA &
ARNAIZ-VILLENA, 2018 a; 2018b y observaciones personales).
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Fig. 4. Hipdtesis y propuesta de traduccion de las escrituras rupestres de Fuerteventura pre-
sente en todas las Islas Canarias. Attps://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Iberian-Guanche_inscriptions.pdf. (ARNAIZ-VILLENA & ALONSO-GARCiA, 2011b)

Se propuso que habia habido una entrada prehistorica desde el
norte de Africa a Iberia de genes, después de establecerse las condi-
ciones hiperaridas en el Sdhara (ArRNAIZ VILLENA et al., 1995, 1997,
2002, Fig. 5.). Esta entrada genética con intercambio de genes a
través del estrecho de Gibraltar ha sido corroborada por grupos in-
dependientes posteriormente (CURRAT et al., 2010; BOTIGUE ef al.,
2013; GoNzALEZ-FORTES et al., 2019)

La definicion de “celta” y posible identificacion con “ibero” (y
euskera) ha sido propuesta por ARNAIZ-VILLENA ef al., (2012, 2017).
Otros autores que identifican “Ibérico-Tartésico” con gaélico anti-
guo de las islas britdnicas, también apoyan esta hipdtesis: OPPENHEI-
MER (2007) y KocH (2010).

Los celtas serian gentes prehistoricas de la cornisa euro-atlanti-
ca y que también construirian megalitos (iberos [incluyendo canta-
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bro-vascos], irlandeses, galeses, escoceses, ingleses y bretones-fran-
ceses). El ibérico-tartésico se considera idéntico al galés antiguo por
algunos autores (Koch, 2013). Dentro de la cornisa atlantica estarian
también los guanches, primeros habitantes de Canarias. En estas islas
han aparecido alfabetos que se han relacionado con el norte de Africa
(ArRNAIZ-VILLENA & ALONSO-GARCciA, 2011b, primera edicién 2001), y en
Lanzarote y Fuerteventura, en primer lugar, se han hallado las inscrip-
ciones rupestres llamadas “latinas” por unos (PICHLER) o ibero-guanches
por otros (ARNAIZ-VILLENA, 2009; ARNAIZ-VILLENA & ALONSO-GARCIA,
2011b). Estas en principio, se consideraron fordneas y escritas por pes-
cadores de atunes, pero que hoy creemos que fueron grabadas por au-
toctonos en el contexto de las gentes que hablaban celta/ibero (como
nosotros hace tiempo propusimos para la cornisa Atlantica).

Asimismo, el origen de la grafia ibérica pudiera ser compartido
por Iberia y el Norte de Africa/Canarias o bien originario del Norte
de Africa o de Iberia. (ArRNAIZ-VILLENA & ALoNsO-Garcia, 2011b,
pp. 273, 2001, primera ed.; ARNAIZ-VILLENA et al., 2019)

Fig. 5. Hipotesis. Direccion de migraciones de poblacion tras la desertizacion
del Sahara. (ARNAIZ-VILLENA et al., 2002)
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También y basados en el testimonio de Sertorio en Plutarco (Vidas
Paralelas), (ArRNAIZ-VILLENA & ALONSO-GARciA, 2011b, primera edi-
cion 2001), serian autores de los grafitos “latinos” los pescadores de
atiin procedentes de Iberia (Fig. 6). La profusion de estas cortas escri-
turas rupestres (sobre todo en Fuerteventura) hace pensar que fueron
escritas durante un largo periodo de tiempo. En realidad, estas escri-
turas estan escritas claramente en la llamada grafia ibérico-levantina.
Nosotros no hemos podido localizar un hecho histérico que pueda
explicar la aparicion de estas escrituras que hemos denominado ibe-
ro-guanches ya en el ano 2001 (ArNAIzZ-VILLENA, 2009; ARNAIZ-VI-
LLENA & ALONSO-GARciA, 2011b). Hoy dia creemos que el origen de
estas inscripciones estd en el circulo prehistorico canario-sahariano
(véase ref. en Nota debajo del resumen), aunque ya se conocia que
los atunes viajan desde su zona de alimentacion (Mediterrdneo en-
tre Baleares y la peninsula ibérica) hasta su zona de nacimiento (en-
tre las costas de Fuerteventura/Lanzarote y Africa), donde sabiamen-
te efectuarian la pesca para no causar un exterminio de la especie.
Plutarco, en sus Vidas Paralelas, nos cuenta que el caudillo peninsular
de origen etrusco Sertorio, que habia aglutinado una rebelién contra
Roma al comienzo del siglo I a. C. fue informado por dos marinos de
la costa gaditana de la existencia de dos islas muy proximas cercanas a
Africa con grandes posibilidades de pesca. Es posible que se refiriese a
Lanzarote y Fuerteventura (ARNAIZ- VILLENA & ALONSO-GARCiA, 2011b).
Como la mayoria de las inscripciones son simples y tendrian un signifi-
cado religioso-funerario, segun la transcripcion y traduccion vasco-ibé-
rica (GOMEZ MORENO, 1949, 1962; Tovar, 1951, 1955; ARNAIZ-VILLENA
& ALonso-Garcia, 2007; Sota, 1976) nos hace pensar que su funcion
seria sefialar fallecimientos o bien orar, todo ello hecho por pescadores
de procedencia ibérica-peninsular.

1.7. LA “"QUESERA” DE ZONZAMAS DE LANZAROTE

El afio 1979 se declaraba Monumento histérico-artistico y arqueo-
logico, de caracter nacional, el yacimiento arqueologico de Zonzamas,
con “Quesera” Fig. 7. y construcciones ciclopeas, catalogadas como uno
de los yacimientos mas interesantes de Canarias. Se encuentra localiza-
da en un lugar muy proximo al poblado actual excavado de Zonzamas,
entre la montafia del mismo nombre y la de Maneje, con vistas pano-
ramicas a Costa Teguise y a Arrecife, Figs. 7 y 8. Tiene 3,90 metros de
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Fig. 6. Ruta de apareamiento (Iberia) y alimentacion (Africa) de atunes.

diametro, y seis canales. Es una de las mejores estructuras prehistoricas
que hoy se observa en Lanzarote. “Las queseras” son manifestaciones
rupestres consistentes en canales longitudinales y paralelos labrados en
grandes bloques basalticos. Las interpretaciones que se le han dado son
varias: como lugares donde se practicaban ritos religiosos, o donde se
realizaban actividades cotidianas, de predicciones agrarias o que eran
construcciones para recoger y almacenar agua. Una de estas “Quese-
ras” se situa dentro del poblado de Zonzamas, que era la residencia del
ultimo jefe de Lanzarote, Guadarfia. La denominacion de la “Quesera”
es debida al parecido que tiene con un gran molde para elaborar que-
so. Nuestras investigaciones indican que la “Quesera” es un calendario
lunisolar, al descubrir la exacta coincidencia con un calendario luniso-
lar similar en el antiguo Egipto. Muy probablemente los lanzarotefios
“Majos” prehistoricos la utilizaban para medir el tiempo de siembra, las
cosechas y para tener constancia precisa del paso del tiempo. También
el mes bisiesto con un dia adicional esta sefialado en este monumento:
sefiala el actual mes de febrero.

309



G S e R R R Y A T S
Fig. 7. Estructura de la “Quesera”de Zonzamas, que se asocia a un calendario solar y lunar.
En el horizonte, a la izquierda, parte de la montafia de Maneje, seguido hacia la derecha de la
montafia de Tahiche, Costa Teguise y Arrecife.

El calendario lunar superpuesto al solar (véase Figs. 9 y 10), que es mas
impreciso, se cree que era utilizado para senalar dias de celebraciones reli-
giosas o de otro tipo, como en la actualidad nosotros utilizamos el calenda-
rio lunar para establecer la festividad de Semana Santa. (ARNAIZ-VILLENA ef
al.,2018,2019; MEDINA & ARNAIZ-VILLENA, 2018a, 2018b; BarrIos, 2004).
El arco de salida del sol durante todos los dias del afio es muy facilmente
visible desde la “Quesera” de Zonzamas. El afio solar comienza para los
guanches prehistoricos con el solsticio de verano, el 21 de junio (Fig. 8); el
calendario lunar comienza con la primera luna llena después del solsticio
de verano. Para que el calendario lunar fuese mas o menos estable habria
que hacer algunas correcciones mas amplias que para el calendario solar.
Al solar se le anadiria un dia cada cuatro afios (29 de febrero). El calendario
lunar sinddico tiene doce meses y dura 354,36 dias; estd compuesto por
meses alternos de 29 y 30 dias y se tiene que afiadir un mes sinodico cada
dos o tres anos para ajustarlo al calendario solar (MacLi, 2016; BRrITANNIC
EncycLopeDIA online, 2008). Fig. 9. Otras correcciones al calendario lunar
para que coincida con el solar en niimero de dias son posibles, como la
correccion “Metonica”; tenia que estar sujeto a mas retoques que el solar,
afiadiendo un dia en febrero cada cuatro afos.
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Fig. 8. Salidas del sol desde “la Quesera” de Zonzamas (Lanzarote). Solsticio de verano, equi-
noccios de otoflo y primavera, y el solsticio de invierno. A la izquierda salida del sol el 21 de
junio, en el vértice entre las montafias de Maneje y Tahiche, comienzo del “Achano” o aflo de
los canarios prehistoricos.

Los calendarios lunares en la antigliedad se utilizaban en general
para festividades, mientras los solares para fines mas practicos, como
contar el tiempo. Muchas veces se utilizaba el sistema mixto, como
en Egipto. Y también estelares, como con Sirio o Canis Major: no se
descarta que estos también los utilizaran los canarios prehistoricos.
(ARNAIZ-VILLENA et al., 2018; BARRIOS-GARciA, 2004; MEDINA & AR-
NAIZ-VILLENA, 2018a; 2018b). La estructura estd formada por seis ca-
nales tallados de izquierda a derecha, que representan secuencialmen-
te los primeros seis meses canarios. El primero refleja, por un lado, el
primer mes canario [comienza el 21 de junio con 30 dias (Fig. 9)], los
siguientes son los restantes cinco meses de los canarios prehistdricos.
También intermedias, entre los canales tallados de la roca basaltica
estan promnentes, las crestas planas entre los canales labrados (de
derecha a izquierda) representan secuencialmente los segundos seis
meses canarios, comenzando con el solsticio de invierno, cuando es
el séptimo mes canario de la antigiiedad. La tercera cresta de roca (di-
reccion derecha-izquierda) representa el noveno mes de los canarios
prehistoricos y tenia un saliente conico, que pudo ser una correccion
de este mes (febrero en el calendario gregoriano), por ejemplo, agre-
gando un dia cada cuatro afios (afio bisiesto). Nos encontramos ante,
un calendario solar de 365 dias, que también pueden tener en cuenta
las fases del mes lunar. Este monumento se pone en el contexto de la
antigua cultura aborigen guanche/majo, que puede remontarse, segin
los hallazgos arqueolodgicos, a una época de la cultura atldntica/medi-
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terranea de la Edad de Bronce-Megalitica, al menos (ARNAIZ-VILLENA
et al., 2017, 2018, 2019; MEDINA & ARNAIZ-VILLENA, 2018a, 2018b);
y antes de que la cultura ptnica o romana llegara a Canarias. Los ha-
llazgos megaliticos en otras islas de la Macaronesia (Azores, Madei-
ra y Salvajes) sugieren que Canarias también puede tener artefactos
de la cultura megalitica como la “Quesera” de Zonzamas, que serian
hechos en roca volcénica. Es posible que gentes que emigraron masi-
vamente después de la desecacion del Sahara también hayan llegado
a Canarias (Fig. 4), ademas de Europa occidental y otras areas, y que
puedan estar relacionadas con estos constructores de monumentos.

Las queseras de Lanzarote pueden estar relacionadas con las de-
nominadas ‘cart’- ruts’ megaliticas de la isla de Malta, que reciben
este nombre porque parecen vias de carros, y que también aparecen
en Azores y Lanzarote (ARNAIZ-VILLENA ef al., 2018, 2019; MEDINA
& ARrNAIZ-VILLENA, 2018a, 2018b). Las cart-ruts pueden estar vin-
culadas a sefiales de espacio y tiempo, aunque deben estudiarse mas
en profundidad. Nosotros hicimos una expedicion a Malta por haber
observado la similitud de las crestas de la roca o “Quesera” de Zon-
zamas en algunas cart-ruts de Malta, ya que también cuentan con
seis canales. La utilidad de este calendario “Quesera” de Lanzarote
en Zonzamas puede ser, ademas, un observatorio y representacion del
territorio, con la montafia Tahiche en la salida del Sol en el solsticio
de verano y de los meses solares y lunares del afio ya que se observa
perfectamente el arco solar y lunar anual de las salidas diarias de estos
dos astros (Figs. 9 y 10). Si utilizaban una estaca o herramienta para
medir algiin parametro solar en el lugar de la “Quesera”, no se sabe,
pero ya dijimos que la palabra Achano (afio en idioma de los prehisto-
ricos canarios), podria significar “la sombra del palo o de la colina”,
una forma de medir el tiempo y la direccion espacial. Actualmente
existe la “Quesera” de Bravo cerca de los Jameos del Agua, que esta
en muy mala conservacion. Otras “Queseras” han sido descritas, pero
hoy en dia han sido destruidas. Existen otros calendarios, descritos
por Barrios en Gran Canaria, solsticiales y equinociales: Roque Ben-
taiga en el centro de la isla, Cuatro Puertas en Telde y La Cueva de
la Virgen, también en Telde. Todos basados en proyecciones de la
sombra del Sol: “Achano” (Barrios, 2004, 2018), que significa “la
sombra de un eje” (MEDINA & ARNAIZ-VILLENA, 2018b).
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Fig. 9. Calendario lunisolar prehistorico canario de la “Quesera” de Zonzamas. Representa-
cion de los seis primeros meses del afio. Estan indicados los acimuts de las salidas de la luna
sobre el horizonte en el comienzo de los meses.

Fig. 10. Calendario solar desde el solsticio de invierno (derecha) hasta la izquierda que repre-
senta el ultimo mes del afio antiguo canario y el comienzo del nuevo afio solar el 21 de junio.
El pivote rojo representaria el mes bisiesto (febrero del calendario gregoriano actual).
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2. CONCLUSIONES

1.

Se han encontrado inscripciones incisas lineales rupestres muy
abundantes en Fuerteventura y en Lanzarote llamadas en prin-
cipio “latinas”; también se han descrito en El Hierro, Tenerife,
Gran Canaria, La Gomera y La Palma. Fueron por primera vez
expuestas en 1980 en el Museo de Arrecife (Lanzarote) por el
arqueodlogo amateur Juan Brito.

Estas inscripciones no han podido ser leidas ni traducidas desde
el latin.

. Se propone una hipdtesis de transcripcion y traduccion de estas

inscripciones con el semisilabario ibérico tartésico, escrito hasta
el siglo Il en Iberia y en el Sur de Francia. Por ello han sido deno-
minadas por nosotros ibero-guanches.

El origen de esta escritura ibérica puede ser o ibérico o canario/
norteafricano, ya que hay intercambios genéticos prehistoricos
entre Iberia y Norte de Africa / Europa documentados por noso-
tros (ARNAIZ-VILLENA ef al., 1995, 1997, 2002) y otros grupos de
Ginebra (Currar ef al., 2010), Barcelona (BoTIGUE et al., 2013),
Canarias (FReGEL et al., 2018) e Italia (GoNzALEz-ForTEs, 2019)
confirmando béasicamente estos resultados.

Se ha descrito un monumento basaltico posiblemente de tipo me-
galitico en Lanzarote: “La Quesera” de Zonzamas y, al menos,
anterior a la cultura pinica y romana.

Se ha detallado como la “Quesera” representa un exacto calenda-
rio lunisolar, que coincide con el “Achano” o afio de los antiguos
canarios. Se representan las salidas del sol y de la luna todos los
dias del afio, el comienzo del afio solar el 21 de junio o solsticio
de verano, el de invierno, los equinocios y se describen los grados
acimutales de las salidas del sol y de la luna correspondiendo con
los canales y crestas del monumento basaltico.

. Tanto los hallazgos de escritura “latina” (o ibérica) en todas las

Islas Canarias, como ¢l calendario lunisolar de la “Quesera” de
Lanzarote, se describen en un contexto genético, antropoldgico
y cultural de la Prehistoria de la cornisa atlantica, africana y
europea.
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